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1.MosAsAcHuTenbHad 3anuckKa
1.1. Uenb n 3agaum gucuunnunHbl

CopoepxaHune oUCUUNNUHBIOXBAaTbIBAET KPYr BONPOCOB,CBA3aHHbIX C
MCNonb30BaHMEM aHI IMMCKOr O A3blka Kak cpeacTBa
MeXayHapoaHou npodecCcuMOoHaNnbHON KOMMY HUK auuu.

Lenblokypca aBnaeTca HayYuTb CTYAEHTOB afekBaTHO
NONb30BaTbCHA MHOCTPAHHBIMA3BIKOMKAK CPeACTBOMKOMMY HUK ALK
B npodeccuoHanbHon cpeae.

3apadyen kypcaaBnseTcsa gaTb cTygeHTaMnpakTU4yeckme HaBblK U
o6lLEHNS HA MHOCTPaAHHOM A3 blke NO NPpodEeCCUOHANbHBIMBOMNPOCAM,
Hay4YUTb UX U3NAr aTb CBOU MbICIIU B YCTHOW U MUCbMEHHON OpMe U
noaOepXXWBaTb XUBOW AMANOr Ha UHOCTPAHHOMSI3blKe,a Takxe
nepeBoAUTb NpodecCcCUoOHanbHO OPUEHTMPOBAHHLIA TEKCT.

1.2.Mepe4YyeHb NNaHUpyeMbK pe3ynbTaToB 06y4YeHUA No AUCLUUNTIUHE,
COOTHECEeHHbK C MHAMKATOpPaMN AOCTUXEHUSA KOMNEeTeHLUNN:

Komunerenuus Nuagukatopbl Pe3syabrarbl 00yuyeHust
(Ko 1 HANMEHOBAHHUE) KOMIIeTeHIUH
(KoJ 1 HAMMEHOBAHMUE)
1IK-2 Cnocoben 2.2 Ymeem 3Hamo 5muxemuvle HOpMbl
NPUMEHAMb HOPMbL UCNOIb308aMb 8 AH2IUUCKO20 A3bIKA
IMUKEMA 8 PA3TUYHLIX | 0OUjeHUU epHble Ymems onpeoensamo
cumyayusax ooujenus IMUKemHble POPMYTbL | COOMBEMCMBUE IMUKEHHBIX
U peuesvle pecucmpbl gopmyn peuesomy
peaucmpy.
Bnaaoemw npasunamu ux
ynompeoneHus 8 pasiuyHbIX
cumyayusix 0oueHusl.

1.3.MecTO AMCLUMNNNUHBLIB CTPYKTYype obpa3oBaTenbHOM NPOT paMMblI

OIncumnnmnHa OTHOCUTCS K BapMnaTuUBHOM YyacTun 6noka gucumnnuH
yyebHOr o nnaHa.

[Insa ocBoeHNa AUCLUUNNUHBIHEODOXOANMbBI3HAHUSA,YyMEHUS U BNageHuns,
CqopMMpPOBaAHHbIE B XO4€E U3YUYEHUS Cneayoumx QUCUUNINH 1
npoxoXxaeHus npakTuk:BBegoeHne B A3blk0O3HaHUeE.

BpesaynbTaTte oCBOEHUA AUCUMNNANHBIGOPMUPYIOTCHA 3HAHNA,YMEHMNSA
MBNageHus,HeobxoauMble 4N U3YYEHUS cnegyoumx ANCUNNANH 1
npoxoxageHna npakTuk:UTorosaarocygapcTtBeHHas atTectauns.

2.CTpyKTypa AUCLMUNNMUHDI




OOuwpda TPYOOEMKOCTb ANCUMNNNHBICOCTaBNAeT 43.e.,144
akagemmyeckux vyaca (oB).

O6bemM ancuUUNMHBLIB dOpME KOHTAaKTHOMW paboTbiobyyatoumxcs ¢
neparor uyeckumm pabotTHukamm n (MNKM) nuuamm, NpUBNeKaemMbiM1 K
peanusauyum obpas3oBaTeNbHOW NPOr paMMbl Ha UHbLIX YCNOBUAX, NpKU
npoBeAeHUN Y4eOHbIX 3aHATUN:

CemecTp | TN y4ebBHbIX 3aHATUN KonnyectBO YyacosB
3 MpakTnyeckmne saHATUA 48
4 MpakTunyeckmne saHaTmnS 48
Bcero: 96

O6beMAancUUNNUHBI (MOAYNSA)B dopMe caMoOCTOATEeNbHOW paboThl
oby4yawumxcsa 48akagemmyeckux yaca(os).

3. CogepXaHue AUCLMUNNUHDbI
Pazpnenl.OcobeHHOCTM HAY4YHOTr O Qy HKLUMOHANbHOI O CTUNS.

Oco6GEeHHOCTM HAYYHOTr O CTUNSA B @HT TOSA3bIMHOW U PYCCKOW
KynbTypax.Bbicokas TEpPMUHONOr MMeckas HaCbILEHHOCT b
COBPEMEHHbIX HaY4YHbIX TEKCTOB. TEPMUHbLI-HEONOT M3 Mbl.
MeXaucuunnmMHapHOCTb HAaYKW aHT TOA3bIMHbLIX CTpPaH,ee BINUAHUE Ha
Hay4YHbIN AUCKYpPC. TEPMUHbI KNMNUMPOBAHHbIE 060OPOTbl, XapakTepHble
Ans HayyYHoro ctunsa.lNepeBog Hay4YHorotekcTa.

PaspgenilllopoxgeHne nucbMeHHbIX NpodeccrnoHanbHO
OPUEHTUPOBAHHbLIX TEKCTOB.

Oc06EeHHOCTU NUCBbMEHHOT O N3 NOXEeHUA HGopmaunun. CAHT akcuc un
nekcuka Hay4vHbix ctaten.OpraHusaumsa matepunanaBcrtaTbe.

PaspgenIilllopoxgeHne yCTHbIX NTPOdEeCCUOHaNbHO OPUEHT NPOBaHHbIX
TEKCTOB.

Ocob6eHHOCTU YyCTHOr 0 U3noxeHnsa matepuana.CuHTakcuc n neKkcuka
Hay4yHor o goknapga.OpraHu3auna matepuana B goknage.
KoMnblOTEepHble TEXHONOTN MM B NTOMOWp Aoknagumnky.OpraHunsaymsa
KOMNbKTEPHON Npe3eHTaunm -b6anaHc Mexay YCTHbIM CITOBOM U
cnanpgom.BsanmmogenctBue c ayagutopuen.YCTHbIN NepeBo B
Hay4YHOU cpefe.

PaspgenlIv.YyacTtue B npoecCMoOHanNnbHO OPUEHTNPOBAHHbBIM AMarnor e
Oco6EeHHOCTUN HAY4YHOW ANCKYCCUKN N Ananor a. 3T MKeTHble o pMy nbl.

4. 00pa3oBaTefibHbE TEXHONOT UK

Ans npoBeAeHUs y4eObHbIX 3aHATUN no AgucuunnuHe
MCNONb3YyKTCA pas3nuMyHble obGpa3oBaTenbHble TexHonoruu. [Ons
opraHumsaumm y4yebHoro npouecca MoxeT OblTb MCNOMb30BAHO
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9NNIEKTPOHHOE 06yl-|eHme " (Mﬂl/l) ONCTaHUWNOHHbDbIE o6paaoBaTeanble
TexXxHonor nn.

5.0ueHKa NnaHMpyeMbK pe3ynbTaToB 06y4yeHuUs
Cuctema oueHuBaHusA

Mony4YeHHbIN COBOKYMHbIM pe3ynbTaT KOHBEPTUpPYyeTCs B
TpaguMLUMOHHYOULKAaNy OLEHOK NB LLKany oueHoOK EBponenckon
cuctembinepeHoca n HakonneHusa kpeauT oB (European Credit Transfer
System; nanee -ECTS)B COOTBETCTBUKU C Tabnuuen:

100-6annbHasa ToaaUUMOHHAS LK ana Lkana

UK ana paanl ECTS

95 -100 A
OTINIMYHO

83 -94 B

68 — 82 X0pouwo 3a4YTeHo C

2667 OBNETBOPUTENbHO b

50-55 yA P E

20 -49 FX

ST HEYAOBNETBOPUTENBHO He 3a4YTeHo 5

Kputepun BbCTaBNeHUA OUEHKW NO AUCUUNTIMHE

Bannby |OueHKa no AgucuuniuHe KpuTepuun oueHKkM pe3ynbTaToB

Lkana oby4yeHus No AUcuUUNNUHE

ECTS




Bannby

OueHKa no gucuunnuHe

KpuTepuu oueHku pe3ynbTaToB

LLkana obyuyeHuUsa No gucunnnnHe
ECTS

100-83/ «OTNNYHO»/ BoicTaBnsietca oby4yatwemycs,
AB «3a4YTeHo (0OTNNYHO)»/ €C/IM OH T Ny 60KO M NPOYHO

«3a4YTEeHO»

YyCBOMUN TEOPETUYECKUI U
npakTUYecKuin maTepunan, MoxeT
npooeMOHCTpPMpPOBAThb 3TO Ha
3aHATUSAX U B X0[e
NpoMeXyTO4YHOMW aTTecTaumnm.

Obyyatummcs ncuyepnbiBatole u
nor M4eckun cTponHo usnaraert
yyebHbIM MaTepuan,ymeer
yBs3blBaTb TEOPUIOC NPAKTUKOWN,
cnpaBnaeTcsd Cc peweHnem 3agau
npodgeccunoHanbHOM
HanpaBNeHHOCTWU BbICOKOT O
YPOBHSA CNOXHOCTU,NPaBUIbHO
obocHOBbLIBaAET MPUHATble
peweHund.

CsoboagHO opueHTUpyeTCcsa B
yyebHON nnpodeccunoHanbHOM
nutepaType.

OueHka no gucuunnuHe
BbiICTaBNATCHA oby4yatwwemycs C
YYETOMpPE3YNbTAaTOB TEKYLLEN K
NPOMEXyTOYHOMW aTTecTaunu.

KomMneTeHUUN,3aKpeNNEHHbIE 3a
ANCUMNANHON,COpMUPOBAHbIHA
YPOBHE - «BbICOK NN ».




Bannby

OueHKa no gucuunnuHe

KpuTepuu oueHku pe3ynbTaToB

Ukana oby4yeHUs Nno AUCLUUNITINHE

ECTS

82-68/ «XopoLo»/ BoicTaBnsieTcsa obyyatwemycs,
C «3ayTeHo (Xopou_o)»/ €ClIN OH 3HaeT TEoOPETUYECKUNN U

«3a4YTEeHO»

npakTuyeckunm matepunan,
rpaMOTHO M MO CYLWECTBY
n3naraeT eroHa 3aHATUAX U B
Xo4e NPOMEXYTOYHOWN
aTTecTauun,He gonyckas
CYWeCTBEHHbIX HETOYHOCTEMN.

Obyvatoumnca npaBunbHO
npMMeHsaeT TeopeTuyeckue
MOMOXEHUSA NPU PELLEHUN
npakTM4YecKkunx s3agau
npodgeccunoHanbHOM
HanpaBNeHHOCTWN pa3HOT o
YPOBHSA CNOXHOCTKU,BNageeT
HeobGXoAUMBIMU AN 3TOT O
HaBblKaMU U MTPUEMAMN,

[locTaTo4YHO XOpowWo
OpuUeHTUpyeTcaBy4debHON U
npodeccuoHanbHOM NuTepaTtype.

OueHka no gucuunnuHe
BbiICTaBNATCHA oby4yatwwemycs C
Yy4éTOMpPe3ynNnbTaTOB TEKYLEN U
NPOMEXyTOYHOM aTTecTauuum.

KomMneTeHUUN,3aKpeNNEHHbIE 3a
AncunnianHoun,copmMmpoBaHbiHa
YPOBHE — «XOPOLMMN»,




Bannby

OueHKa no gucuunnuHe

KpuTepuu oueHku pe3ynbTaToB

Lkana o6y4yeHUs No gucunUnNnnnHe

ECTS

67-50/ «YAOBNETBOPU-TENbHO»/ BoicTaBnsieTcsa obyyatwemycs,
D,E «3a4yYTeHo (yﬂ,OBﬂeTBOle- €Cnun oH 3HaeT Ha 6a3oBOM

TEeNnbHO)»/
«3a4YTEeHOo»

YyPOBHE TEOpEeTUYeCcCKun un
npakTuyeckunm matepmunan,
AonyckaeT oTAeNibHble owMbBK U
npu er o U3noXeHNN Ha 3aHATUAX
MBXOLEe NPOMEXYTOYHON
atTecTauuu.

Obyvatoumncsa ncnoitrobiBaeT
onpeferiéHHble 3aTpyAHEHUS B
NMPUMEHEHNN TEOPETNYECKUX
NOJTIOXEHUN NPUN peLleHNn
npakTU4Yeckunx sagau
npodgeccunoHanbHOM
HanpaBNeHHOCTUN CTAHAAPTHOrI O
YPOBHS CJIOXHOCTMU,BrageeT
HeobOXoAUMBIMK ANA 3TOT O
0a3o0BbIMM HaBblKaM1 U MPUEMaAMN,

[deMoOHCTpupyeT JoCTaTOYHbIN
YypOBEHb 3HAHNA y4yebHOW
nMTepaTtypbino gUcCuUuUNIMHeE.

OueHka no gucuunnuHe
BbiICTaBNATCHA oby4yatwwemycs C
Yy4éTOMpPeEe3ynNnbTaTOB TEKYLEN U
npoMeXyTOo4YHOM aTTecTauuu.
KomMneTeHUUN,3aKpeNNEHHbIE 3a

ANCcuUnnInHoOn,copmMmpoBaHbiHa
YPOBHE —-«40CTaTOYHbINY,




Bannby |OueHKa no gucuunnnHe Kputepuu oueHkun pesynbrtaTtoB

Ukana oby4yeHUs Nno AUCLUUNITINHE

ECTS

49-0/ «Hey[ooBneTBOpUTENbHO»/ | BoicTaBnseTca oby4yatwwemycs,
F,FX He 3a4YTeHo eCcliln OH He 3HaeT Ha 6ba3oBOM

YyPOBHE TEOpEeTUYeCcCKun un
npakTM4yecKum matepunan,
ponyckaeT rpybble oumbkun npu
€r o U3fI0KeHNN Ha 3aHATUAX N B
Xo4e NPOMEXYTOYHOWN
aTTecTauuu.

Ob6yyatummnca ucnbirbiBaeT
Cepbé3Hble 3aTpPyaHEHNSA B
NMPUMEHEHUN TeopeTnUYeCKmnxX
NOJTIOXEHUN NPUN peLleHNn
npakTM4yecKunx s3agaud
npodgeccunoHanbHOM
HanpaBNeHHOCTWU CTAaHOQAPTHOr O
YPOBHSA CNOXHOCTU,He BNnageerT
Heob6XxoAUMbIMM AN 3TOT O
HaBblKkaMu U NpUEMaMN.

[JdeMOHCTpupyeT poar MEHT apHble
3HaHWa y4yebHOW nNnuTtepaTtypbino
ANcuunrunHe.

OueHka no gucuunnuHe
BbiICTaBNATCHA oby4yatwwemycs C
Yy4éTOMpPeEe3ynNnbTaTOB TEKYLEN U
NPOMEXyTOYHOMW aTTecTaunu.

KomMneTeHUUn Ha ypoOBHE
«4O0CTAaTOYHbIy», 3aKpPENSIEHHbIE
3a gNCUUNIINHON,HE
ctopmMupoBaHbl.

OueHOUYHbe cpeacTBa (MaTepuanb) ANs TEKYLWEr 0 KOHT pons
ycneBaeMOCTMU, NPOMEXYTOYHOM aTTecTaumm obyyarumxcs no
OUCLUMUNIIUHEe

anMepblﬂMCbMeHHbK KOHT POJIbHbK

1.MepeBeauTe TeKkcrT.
Constructed language

An artificial or constructed language is a language whose vocabulary and grammar were
specifically devised by an individual or small group, rather than having naturally evolved as
part of a culture like a natural language. Some, like natural languages, are designed for use
in human communication (usually to function as international auxiliary languages), but
others are created for use in fiction, linguistic experimentation, secrecy (codes), or for the
experience of doing so.

The term planned language is also used, when referring to international auxiliary
languages, and by those who may object to the more common term "artificial". Speakers of
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Esperanto, for example, have argued that "Esperanto is an artificial language like an
automobile is an artificial horse".

Constructed languages are often divided into a priori languages, in which much of the
grammar and vocabulary is created from scratch (using the author's imagination or
automatic computational means), and a posteriori languages, where the grammar and
vocabulary are derived from one or more natural languages. A posteriori planned languages
can be further divided into naturalistic planned languages - which closely follow the natural
languages from which they are patterned in order to minimize learning time - and
schematic planned languages, whose features are deliberately simplified or synthesized
from various sources.

Fictional and experimental languages can also be naturalistic, in the sense that they are
meant to sound natural and, if derived a posteriori, they try to follow natural rules of
phonological, lexical and grammatical change. Since these languages are not usually
intended for easy learning or communication, a naturalistic fictional language tends to be
more difficult and complex, not less (because it tries to mimic common behaviours of
natural languages such as irregular verbs and nouns, complicated phonological rules, etc.).

In light of the above, most constructed languages can broadly be divided as follows:
auxiliary languages - those devised for international communication

artistic languages - those devised to create aesthetic pleasure

logical languages - those devised for the purpose of experimentation in logic or philosophy.

A constructed language can have "native" speakers, if children learn it at an early age from
parents who have learned the language. Esperanto has a considerable number of native
speakers, variously estimated to be between 200 and 2000. A member of the Klingon
Language Institute, d’Armond Speers, attempted to raise his son as a native Klingon
speaker, but found that at that time the Klingon vocabulary was not quite large enough to
express the large number of objects normally found in the home, such as "table" or "bottle".

Proponents of particular constructed languages often have many reasons for using them.
Among these, the famous but disputed Sapir-Whorf hypothesis is often cited; this claims
that the language one speaks essentially limits (or expands) the way in which one thinks.
Thus, a "better" language should allow the speaker to reach some elevated level of
intelligence, or to encompass more diverse points of view. Many question the validity of
this claim.

2.NlepeBeguTe TeKCT.
Language acquisition
From Wikipedia, the free encyclopedia.

The manner in which a child acquires language is a matter long debated by linguists and
child psychologists alike. The father of most nativist theories of language acquisition is
Noam Chomsky, who brought greater attention to the innate capacity of children for
learning language, which had widely been considered a purely cultural phenomenon based
on imitation. Nativist linguistic theories hold that children learn through their natural
ability to organize the laws of language, but cannot fully utilize this talent without the
presence of other humans. This does not mean, however, that the child requires formal
tutelage of any sort. Chomsky claims that children are born with a hard-wired language
acquisition device (LAD) in their brains. They are born with the major principles of
language in place, and with some parameters to set (such as whether sentences in the
language they are to acquire must have explicit subjects). According to nativist theory,
when the young child is exposed to a language, their LAD makes it possible for them to set
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the parameters and deduce the grammatical principles, because the principles are innate.

This is still a controversial view, and many linguists and psychologists do not believe
language is as innate as Chomsky argues. There are important arguments for Chomsky's
view of development, however. These include the idea of universal grammar, the
similarities that underlie every human language. Another argument is that without a
propensity for language, human infants would be unable to learn such complete speech
patterns in a natural human environment where complete sentences are the exception.
This is sometimes mischaracterised as the poverty of stimulus argument. Psychologists such
as Catherine Snow at Harvard, who study parent-child interaction, point out that children
do not have to deduce the principles of language from impoverished and ungrammatical
scraps of talk. Many studies of child directed speech or CDS have shown that speech to
young children is slow, clear, grammatical, and very repetitious, rather like traditional
language lessons. Social interactionists like Snow theorize that adults play an important
part in children's language acquisition. These criticisms would be powerful against
Chomsky's argument if the argument from the poverty of stimulus were indeed an
argument from degenerate stimulus, but it is not. The argument from the poverty of
stimulus is that there are principles of grammar that cannot be learned on the basis of
positive input alone, however complete and grammatical that evidence is. This argument is
not vulnerable to objection based on evidence from interaction studies such as Snow's.

Linguist Eric Lenneberg states that the crucial period of language acquisition ends around
the age of 12 years. He claims that if no language is learned before then, it can never be
learned in a normal and fully functional sense. This is known as the "Critical Period
Hypothesis".

An interesting example of this is the case of Genie, otherwise known as "The Wild Child". A
thirteen-year-old victim of lifelong child abuse, Genie was discovered in her home on
November 4th, 1970, strapped to a potty chair and wearing diapers. She appeared to be
entirely without language. Her father had judged her retarded at birth and had chosen to
isolate her, and so she had remained up until her discovery. It was an ideal (albeit
horrifying) opportunity to test the theory that a nurturing environment could somehow
make up for a total lack of language past the age of 12. Sadly, she was unable to acquire
language completely. Due to this and other complications, she eventually ended up in an
adult foster care home.

Detractors of the "Critical Age Hypothesis" point out that in this example and others like it,
the child is hardly growing up in a nurturing environment, and that the lack of language
acquisition in later life may be due to the results of a generally abusive environment rather
than being specifically due to a lack of exposure to language.

However, there exists emerging evidence of both innateness of language and the "Critical
Age Hypothesis" from the deaf population of Nicaragua. Until approximately 1986,
Nicaragua had neither education nor a formalized sign language for the deaf. As
Nicaraguans attempted to rectify the situation, they discovered that children past a certain
age had difficulty learning any language. Additionally, the adults observed that the younger
children were using gestures unknown to them to communicate with each other. They
invited Judy Kegl, an American linguist, to help unravel this mystery. Kegl discovered that
these children had developed their own, distinct, Nicaraguan Sign Language with its own
rules of "sign-phonology" and syntax. She also discovered some 300 adults who, despite
being raised in otherwise healthy environments, had never acquired language, and turned
out to be incapable of learning language in any meaningful sense. While it was possible to
teach vocabulary, these individuals seem to be unable to learn syntax.

The developmental period of most efficient language learning coincides with the time of
rapid post-natal brain growth and plasticity in both humans and chimps. Prolonged post-



natal brain growth in humans allows for an extended period of the type of brain plasticity
characteristic of juvenile primates and an extended time window for language learning. The
neotenic pattern of human brain development is associated with persistence of
considerable language learning capacity into human adulthood.

Derek Bickerton's (1981) landmark work with Hawaiian pidgin speakers studied immigrant
populations where first-generation parents spoke highly-ungrammatical "pidgin English".
Their children, it was found, grew up speaking a grammatically rich language -- neither
English nor the broken pidgin of their parents. Furthermore, the language exhibited many
of the underlying grammatical features of many other natural languages. The language
became "creolized". This was taken as powerful evidence for children's innate grammar
module.

By studying the ways that children learn their mother tongue, Paul Pimsleur developed the
Pmsleur language learning system.

James Asher has put forth a trademarked term for his theories on language acquisition, TPR
that could be qualified as corporal verbosity. Often used consciously in young student
environments and could be considered as group modeling for older students.

3.MlepeBegnTe TEKCT.
On Supporting Threatened Languages.
By Trond Trosterud

The bottom line is that only the speakers themselves can save their language. But as
linguists, there are a lot of things we can and should do. The following points are collected
on the basis of personal experience, focusing on topics at least I haven't seen that often in
the discussion.

Exact information on the state-of-the-art.

A bilingual society can change into a monolingual assimilated one very fast, without fluent
speakers realising what is going on until it is too late. Thus, in unclear and critical cases, age
pyramids should be set up that show the fluency of (each speaker of) each age group. Panu
Hallamaa, Helsinki, has done some nice work on both Aleut and Skolt Saami, and he also
discusses general methodological questions involved.

Active use of intervening majority language borders.

Languages always die via a bilingual stage (except genocide cases). With all speakers fluent
in the same majority language, "there is no use in speaking the minority language". Contact
across majority language borders should thus be encouraged. In cases where the minority
language spoken on the other side of the majority language border is a different, but related
language, both passive (speak own lg. — understand other Ig.) and active bilingualism
(speak-understand both) should be encouraged. A "useless" minority language can be
turned into an important device for international communication if it is used as a basis for
learning a related language in a neighbouring country. Minority language speakers may end
up as much-needed interpreters, and multilingualism within the ethnic macrogroup will
also strengthen own ethnic identity. Thus, both active and passive bilingualism should be
taught.

The right to positive identification with own ethnic identity



School education in and on one's mother tongue is more and more seen as a part of
linguistic human rights. In addition to that, I will emphasise the right to learn the language
of one's ethnic group, also when it is no longer the mother tongue for the pupil. This is of
central importance for the self-identification of the pupil.

Dictionary FROM the majority language.

Every minority language should have a dictionary from the majority to the minority
language, a dictionary giving the speakers back words in exchange for all the words that are
stolen as a part of assimilatory language policy. Such dictionaries will provide a (common)
vocabulary for phenomena outside the domestic and traditional sphere, and they will
function as guidelines when borrowing new concept from the majority language. Today,
minority language dictionaries are all too often made by linguists in order to understand
collected text material, thus, they are FROM the minority language, they contain only
words found in the text collections (hence no neologisms), and they are typically not
written in any official orthography.

<n.n>

Internet and the number of graphemes in the character set standards

Internet and interactive Text-TV will soon become wide-spread. Radio has proven useful for
minorities, it is cheap and does not require literacy. Internet poses some additional
problems, that must be addressed by us linguists at once, especially since we are the ones to
blame in the first place: often, we were the ones that invented good, phonemic or syllabic
writing systems, utilising a large number of graphemes not contained in the A-Z English (or
in the A-JA Russian) alphabet. I prefer the Czech solution (one-phoneme graphemes) to the
Hungarian and English one (digraphs) myself, but having invented these graphemes we
must now make them available on the net. To do this we need code table standards and
information on how to use them. Cf., "Work on the Sami languages", and especially "Funny
characters on the Net. What information technology can (and cannot) do to support
minority languages", by Trond Trosterud.

<,..”>
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Minority language road signs.

Road signs and public other public sign in the minority language is a very important
measure, as seen by the strong reactions of the majority population against them wherever
they are introduced. Sometimes minority group members that have lost their language are
among the strongest opponents to introducing minority language signs, perhaps because
they in a way feel betrayed by the country administration to whom they gave their
language loyalty. Making minority languages visible is the most important effect of these
signs, but they also teach how to write local place names, and they show the official name of
public institutions in the minority language.

Heritage.

As a result of the work of philologists and comparativists, huge bodies of fairy tales,
mythological texts, legends on the creation of the world, etc., are compiled and published,
often with a parallel translation. These test should be translated from the phonetic
transcription they probably are written in, and into the official orthography that hopefully
exists for the language today, and then published. Simultaneously, the syntacticians among
us get searchable, machine readable corpora to work with. Thus, such work can be financed
by university grants. The publications will tell about traditions before the cultural
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suppression set in, and it give the peoples in question back their own cultural heritage.
Linguists visited the peoples and got their stories, now is the time to give them back.

Passive bilingualism in families.

Many parents that otherwise are motivated to pass their language to the next generation
will eventually give up speaking their mother tongue to their children when the children
(always/often/more and more) answer them in the majority language. But why should
they? As long as both participants in the conversation understand each other, they can talk
like that for the rest of their life. The child will learn the majority language anyway, and by
knowing the minority language well passively, it later on will have a chance to activate it.

I recently heard about a case like this, where the child in question mixed the two Igs. (as
they, of course, do), but were teased and hit in kindergarten, and with no support from the
staff there. These problems (not relevant for bilinguals with high-status 2nd. 1g.) should be
anticipated and addressed in advance.

Anecdote.

Attending a meeting of Sami and Norwegian officials, one of the Sami participants was
asked, "Do you need an interpreter?" "No", she answered, "I don't. But I will give my talk in
Sami, so it might be that you will need one".

4.llepeBeounTe TEKCT.
American Sign Language

American Sign Language (ASL, also Amslan obs., Ameslan obs.) is the dominant sign
language in the United States, English-speaking Canada, and parts of Mexico, used
particularly in the Deaf community. Although the United Kingdom and the United States
share English as a spoken language, British Sign Language (BSL) is a different language from
ASL, and not mutually intelligible.

Iconicity

Although it often seems as though the signs are meaningful of themselves, in fact they can
be as arbitrary as words in spoken language. For example, hearing children often make the
mistake of using "you" to refer to themselves, since others refer to them as "you." Children
who acquire the sign YOU (pointing at one's interlocutor) make similar mistakes - they will
point at others to mean themselves, indicating that even something as seemingly explicit as
pointing is an arbitrary sign in ASL, like words in a spoken language.

However, Edward Klima and Ursula Bellugi have modified the common theory that signs
can be self-explanatory by grouping signs into three categories:

Transparent: Non-signers can usually correctly guess the meaning

Translucent: Meaning makes sense to non-signers once it is explained

Opaque: Meaning cannot be guessed by non-signers

Klima and Bellugi used American Sign Language in formulating that classification. The
theory that signs are self-explanatory can be conclusively disproved by the fact that non-
signers cannot understand fluent, continuous sign language. The majority of signs are
opaque.

Generally, signs that are "Transparent" are signs of objects or words that became popular



after the basics of ASL were established. There are, of course, exceptions to this.

Writing systems

ASL is often glossed with English words written in all capital letters. This is however a
method used simply to teach the structure of the language. ASL is a visual language not a

written language. There is no one-to-one correspondence between words in ASL and
English, and much of the inflectional modulation of ASL signs is lost.

There are two true writing systems in use for ASL: a phonemic Stokoe notation, which has a
separate symbol or diacritic mark for every phonemic hand shape, motion, and position
(though it leaves something to be desired in the representation of facial expression), and a
more popular iconic system called SignWriting, which represents each sign with a rather
abstract illustration of its salient features. SignWriting is commonly used for student
newsletters and similar purposes.

6.YyebHO-MeTOAMYECKOE U MHGOPMaLMOHHOE obecneyeHue
AUCLUUNTNUHBI

CnNCOK NCTOYHUKOB M nutTepaTypbl

JlIntepaTtypa
OcHoBHas:

MepeBopn - MOCT Mexay Mupamum [OnekTpoHHbIM pecypc] / MBo
obpasoBaHua u Hayku Poc. Pegepauynn, degep.roc. obueobpasoBar.
yypexgeHune Bbicw. obpaszoBaHunsa "Poc.roc.rymaHuTapHbim yH-T", IH-T
nuHreuctTukm ; [ote. pen. E. B. CemeHik] - Pexum poctyna
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000013198. - 3ar n.c akpaHa.-127c.

JononHutenbHasa:

Ponb nepeBoaa B pa3BUTUM  HA3BLIKOB U MEXKYNbTYPHON
KOMMYyHUKaLMKM [OnekTpPOHHLIN pecypc]: cbopHuk ctaTten / Poc.roc.
rymaHutapHbom yH-T ;cocT.K. T.Nagnnuna, O.A.CamoineHko ;nogpea.K.
T.Nagunusa,P.N. Po3nHon.-3nekTpoH.aaH.-MockBa : PITY, 2017. - 155, [1]
c.- Pexum gocTyna : http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000011247. - 3ar n. c akpaHa. -
Bubnuorp.B kKoHuUue cT.-ISBN 978-5-7281-1871-8.

NMepe4vyeHb pecypcoB MHGOPMAaLNOHHO-TEJIEKOMMY HUKAQLMOHHON CETH
«MHTepHeT».

https://www.linguistics-journal.com/

https://www.ijllnet.com/

https://www.linguisticsociety.org/Isa-publications/language
HauvoHanbHas anekTpoHHasa 6ubnuoTeka (H3B) www.rusneb.ru
ELibraryruHay4yHaa anekTpoHHasa 6mMbnuoTteka www.elibrary.ru

OneKkTpoHHasa 6ubnuoTek a Grebennikon.ru www.grebennikon.ru

7. MaTepnanbHO-TeXHU4YeCcKoe obecnevyeHne AUCLUMNINUNHbLI

Ana ob6ecnevyeHus AUCUMNNUHBI UCNONb3yeTCss MaTepuanbHO-
TexHnyeckas 6asa obGpasoBaTenbHOro y4ypexaeHusa: Yy4yebHble
ayanTopun, OCHALWEHHble KOMNbKTEPOM W MNPOEKTOPOM And
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https://www.linguistics-journal.com/
https://www.ijllnet.com/
https://www.linguisticsociety.org/lsa-publications/language
http://www.grebennikon.ru/

AeMOHCTpauum y4yebHbIXx MaTepunanos.
CocTtaB nporpaMmHor o obecneyeHud:

Mpu npoBeneHun saHaTum 6es cneymanbHor o MNO(Tonbko
AeMOHCTpauusa npeseHTaunun,nn.4-9Heo6XxoanMMo yaanuTb)

1. Windows
2. Microsoft Office
3. Kaspersky Endpoint Security

8. Obecne4vyeHue 06pasoBaTeanoro npouyecca anda numy c
or paHMn4eHHbMM BO3 MOXHOCTAMU 3 A40POBbA U UHBaAanNMaoB

B xope peann3auunn gucunniimHbl MCNOoNb3yKTCA cCliegyoupye
OOMNMOJIHUT eJribHblE MeT oAbl o6yquM;|, TeKyuwero KOHT ponsa
ycnesaemMoctTn u npomemyTquon arTectauunu o6yqa+ou4/|xc;| B
3aBUCUMOCTUN OT UX UHONBUAOY allb HbIX ocobeHHOCTEN:

eAna cnenbix M cnabosugaumx: nekuum odopmMnaTca B BuUae
SNEeKTPOHHOr 0 JOKYMEHTa, AOCTYMNHOro ¢ NOMOUWLIO KOMMbIOTEpPA CO
cneymanu3anpoBaHHbIM MPOrpaMMHbIM obecneyvyeHneM; MUCbMEHHble
3ajaHnsa BbINOMHAKTCA Ha KOMMNbKTEepe CO chneuManmM3upoBaHHbIM
npor pammHbiM obecnevyeHnem mnum MoryTt O6biTb 3aMeHeHbl YCTHbIM
oTBEeTOM; obecne4yunBaeTcs nHanBuayanbHoe paBHOMepHOe
ocBelleHMe He MeHee 300 JIOKC; AN BbINONMHEHWA 3ajaHus npwu
HeobXxoAMMOCTM nNpefocTaBnaeTcd yBenuyuBatlwee YCTPOWUCTBO;
BO3MOXHO TakXe MUCNnonb3OoBaHMEe COOCTBEHHbLIX YBeNnnyunBarwLmXx
YyCTPOWNCTB; MNWUCbMEHHble 3afjaHua oOdopMNAKTCHA YBENUYEHHbIM
wpngrom; aK3amMeH WM 3a4Y€T NPOBOAATCH B YCTHOW dopme uUnNu
BbIMOMHAKTCA B NTUCbMEHHOW dOpMe Ha KOMMblOTepe

eAnNa rAyxmx m cnabocnblaumx: nekumm odopmnsaTca B Buae
9NEeKTPOHHOT O AOKYMeHTa, nnbéo npenocrtaBnaeTcs
3BYKOyCuUNMBatWaa annapatypa WMHAWBUAYaANbHOr o NONb30BaHUS;
NMUCbMEHHbLIE 3a4aHUs BbINONTHAKTCHA HA KOMNbTEPE B NMUCbMEHHON
dopmMe; 3K3aMeH KU 3a4YéT NpoBOAATCHA B NUCbMeHHOMW dopme Ha
KOMNbOTEepe;BO3MOXHO NpoBeaeHNne B dopMe TECTUPOBAHUSA.

eANs NUU C HapyLWwWeHWAMM ONOPHO-ABUr aTerfibHOr 0 annaparTa:
nekumm odopMnalTCA B BUAE 9NEeKTPOHHOTN 0 LOKYMEHTa,4OCTYMNHOT O
C NoMOUWbLI KOMMbKTEpa CO cneyvmannampoBaHHbBIM MNPOT paMMHbIM
obecnevyeHMeM; MTUCbMEHHbIE 3a4aHUs BbINOMHAKTCHA Ha KOMNbTEpe
CO cneymannamnmpoBaHHbIM NPOr paMMHbIM obecneyeHneMm;, aKk3amMeH "
3a4Y€T NpoOBOAATCSHA B YCTHON POpME UMW BbINOJNTHAKTCHA B NTUCbMEHHOWN
dopmMe Ha KOMMNbIT epe.

Mpn HeobGxoanmMoCcTU NpeagycmMaTpmMBaeTCcs YBeNMUYEHNE BPEMEHMN
ANs noar oToBkM oTBeTaA.

Mpoueoypa npoBegeHMss nNPOMEXYTOYHOW aTTecTauum Ans
obydatwupmxca ycTaHaBnmMBaeTcss C YYETOM WX WHAUBUAYAMbHbIX
ncmxogmamyeckmnx ocobeHHocTen. [lpomexyTodHaa aTTecTauus
MOXET NPOBOANTbLCHA B HECKONTbKO 3Tamnos.

Mpun npoBepeHWn npouenypbl OUEHMBAHUS pe3ynbTaToB
o0yyeHMs npeaycmaTpuBaeTCcs MCMNONb30BaHME TEeXHUYECKUX
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CpeAcTB,HEO0OXO0AMMbBIX B CBSA3N C UHANBUAYaNbHbLIMN OCOBEHHOCT AMHU
oby4dawumxca. 3ITm cpepctsa Moryt ObTb npefocTaBfeHbl
YHUBEPCUTETOM, MAM MOTYyT UCNONb30OBaTbCA COOGCTBEHHbIE
TexHn4yeckue cpeacTtsa.

MpoBepeHne npouenypbl OUeHMBaAHMA pe3ynbTaTtoB oby4vyeHus
AONYyCKaeTCs C UCNONb30BaHMEMOUCTAHUNOHHBLIX 06pa3oBaTenbHbIX
TEexXHOomnor un.

O6ecne4ymBaeTcCH AocTyn K MHAO P MaLMOHHbIM n
6unbnunor paduyecknm pecypcam B ceTum WHTepHeT [nga Kaxgoro
obyuvarwuweroca B d¢opmMax, aganTMpOBaHHbIX K OrF paHUYEHUAM WUX
340pPOBbS M BOCNPUATUA MHGOPMaALUN:

eiNdA cnenbiXx N cnaboBuasumMx: B ne4aTHON popmMe yBeNnYEeHHbIM
wpndrom,B popmMe 3NIeKTPOHHOT O AOKYMeHTa,B gopmMe ayauodanna.

eaNns rNyxXmx u cnabocnbiaupx: B nevyatHon dopme, B dopme
9NeKTPOHHOr 0 AOKYMEHTa.

ennsa obyvyarumxcd C HapyweHUAMM OMNOPHO-ABUTr aTeENbHOT O
annapaTa: B nevyaTHoOW gopme, B opMe 9NeKTPOHHOr 0 JOKYMeHTa, B

dopme ayguodganna.

YyebHble ayautopuum Ongd  BCeX BMOOB KOHTAKTHOWN "
camMocToATenbHon paboThbl, Hay4yHasa 6ubnuoTeka n nHble NOMeLWEHNSA
Ans obyyeHma ocHalweHbl cneymanbHbiM 0o6opygoBaHMEM U y4ebHbIMK
MECTaMN C TEXHUYECKMMUM cpeacTBamm obyyeHuns:

eAnsa cnenbix U cnaboBMaaUMX: YyCTPOUCTBOM AJIS CKaHUPOBaHUSA
MYTeHnUa c kamepon SARA CE; aucnneem bpannsg PAC Mate 20; NPUHTEpoOM
Bpaiinsa EmBraille ViewPlus;

eONA FNYXUX U crnabocnblaumx: aBTOMaTM3NPOBaAHHBIM paGoyunm
MECTOM Ans TIaen ¢ HapyweHueMm chnyxa W cnabocnbllaumx;
AaKYCTUYECKUN YyCUNUTENb U KONOHK U;

ennsa obyyawumMxcs C HapyWweHUsSsMA OMNOPHO-ABUr aTefibHOT O
annapaTta: nepeaBwXHbIMU, PErynuMpyemMbiMM 3Pr OHOMUYECK UMM
napTtamu CN-1;, KomMnbHTEepHOM TEXHUKOWN co cneunanbHbIM
npor pammMHbiMobecnevyeHunem.

9. MeToanyeckune mMatepuanbl

nnaHbll'lpaKTM‘-leCKVIX 3aHATUN

Cemectp 3
MpakTunyeckoe saHaTme Na-12.Ocob6eHHOCTU HAY4YHOT O
dyHKLMOHANbHOr 0 CTUNA.

CopoepxaHune

Oco6EeHHOCTM HAYYHOT O CTUJNIA B @HT NIOA3bIMHON U PYCCKOMW
KynbTypax.Bbicokass TEpMMHONOT N4ecKkas HAaCbILEHHOCTb
COBPEMEHHbBIX HAYYHbLIX TEKCTOB. TEPMUHbLI-HEONOT U3 Mbl
MeXancununnmMHapHOCTb HAaYKMW aHr NOA3bIMHBLIX CTPaH,ee BIUsIHNE Ha
Hay4YHbIN AUCKYpPC. TEPMUHBL KNMUWMpPOBaHHbIE 06OPOTHL, XapakKTepHble
ANst HAYYHOT O CTUNSA.AHANN3 aHr NOA3bMHbIX HAYYHbIX TEKCTOB.



MpakTunyeckoe saHAaTne Na3-24.[lopoxgeHne NUCbMeHHbIX
npodeccuUoHanNnbHO OPUEHTUPOBAHHbLIX TEKCTOB.
CopoepxaHune

OcoB6EeHHOCTM MUCBbMEHHOT O U3NTOXEHUA NHGPoOpMauum,. CAHTakcuc u
neKkcuka HayuyHbix cTaten.OpraHmsauyma matepunanaBcrtaTbe.
HanuncaHune ctatbu.lIncbMeHHbIM NepeBOg CTaTEN.

Cemectp 4

MpakTunyeckoe s3aHaTmne Na-12.llopoxgeHne yCcT HbIX
NpodeCcCCUOHaNbHO OPUEHTUPOBAHHbBIX TEKCTOB.

CopepxaHue

Oco06EeHHOCTU YyCTHOr O U3noxeHnsa matepumana.CuHTakcuc n nekcuka
Hay4yHor o goknapga.OpraHuM3auna matepuana s goknage.
KoMnblOTepHble TEXHOMNON MM B NOMOWp AoKnagymnky.OpraHusaumsa
KOMNbTEpHOMW Nnpe3eHTauum -6anaHc mexagy yCTHbIMCOBOM U
cnanpom.Bzanmogencteue c aygutopuen. lNpeseHtaunsa goknagos.
YCTHbIM NepeBOS.

MpakTuyeckoe s3aHaTmne Na3-24.Y4yacTmnme B npodeCcCUOHaNbHO
OPUEHTUPOBAHHbLIM ANanore.

CopepxaHue

Oco06EeHHOCTU HAYYHOW ANCKYCCUUN N Ananor a. AT uKkeT Hble o pmy nbl.
OpraHnsauunsa poneBon Ur pel-kKoHdepeHLNN.

MeTtopauyeckue peKkoMeHaAauMn no noaAr otoBKke NnnCbMe HHbK pa60T

McbMeHHble paboTbinogaTCcsA B pyKONUCHOMBMAE.



lpunoxeHue 1
AHHOT AUUA AUCLUUNMIIUHDBI

Lenblokypca ssBNseTcs Hay4YuTb CTYAEHTOB agekBaTHO
NONMb30BaTbCHA MHOCTPAHHBLIMA3bIKOMKAK CPeACTBOMKOMMY HUK LUK
BNpodeccuoHanbHON cpepe.

3ajadyen kypcagaBngeTca gaTb CTygeHTaMnpakTU4YecKkne HaBblK 1
obueHNA Ha NHOCTPaAHHOM A3 blKe MO NpodeccuoHaNbHbBIMBONpPOCaM,
Hay4YuTb UX U3naraTb CBOU MbICJZIU B YCTHOW MU MUCbMEHHOW dOpMe U
nognepXuBaTb XUBOW ANANOr HAa UHOCTPAHHOMSA3bIKE, a Tak Xe
nepeBOAUTb NPOGECCUOHANbHO OPUEHTUPOBAHHbLIN TEKCT.

BpesynbTaTte 0OCBOEHUA AUCUUNNNHBIOOYyYaOUMINCA OONXKEH:
1.3HaThb:

-OCHOBHbIE NpaBuila NOCTpPOEHNA I'IpOCtECCI/IOHaJ'IbHOF O ANCKYypcCa Ha
MHOCTPAHHOMAS3bIKE;

-OCHOBHbIE OTNUYNA NpodeCCUOHANTBbHON KOMMY HUK AL Ha
AHT IMNUCKOM A3 blke OT NpoeCCUOHANbHON KOMMYHUKaLNKM Ha
PYCCKOMSA3bIKeE.

2.YMeThb:

-nopoXaaTb TEKCT NO BONPOCaM,BXOAAUMMB €T O
npodeccrMoHanbHYOKOMNET EHLNIO,COOTBETCTBY UM peyeBhblM,
S13 bIK OB bIM,>)XaHPOBbIM N CTUNIEBbBIMHOPMaMaHT MIMACKOT O A3 biK a,

-nepeBOoaNTb NpodeCcCUOHANbHO OPUEHTNUPOBAHHbBIN TEKCT C
AHIr MMACKOTr 0 A3blka HAa PYCCKUM U C PYCCKOFr O Ha aHT NUACK UMK,

3.Bnapetb:cnocobHoCTbOOTOMpPATb M NCNONb30BaTb B HAYYHOM
AeaATenbHOCTM HeobXxoaMMy O MHGOpMauutono npobnemam,CBsi3aHHbIM
cCnpegMeToMKypca, C UCNONb30BaHMEMKAK TPAaANULUNOHHBIX, TAK U
COBPEMEHHbIX O6pa3oBaTENIbHbLIX TEXHONOTN UN;CNOCOBHOCTb IO
CaMOCTOATENbHO U3yYaTb NOPUEHTUPOBATLCHA B MACCUBE HAYYHO-
NONYNSAPHOW MW HAYy4YHO-UCCNenoBaTEeNbCKOMN,XyAOXECTBEHHON
nMTepaTypbin NyONUUNCTUKN C Y4ETOMMNONYYEHHbIX 3HAHUN.



